AVVERTENZE - WARNINGS - MpeaynpexaeHuns

In caso di rottura del vetro il prodotto non puo essere utilizzato, contattare il costruttore per la sua sostituzione.
Should the glass break, the product cannot be used and you should contact the manufacturer for its replacement.
Ec/m cTeKno pasbuTb, NPOAYKT HE MOXKET BbiTb HCNOB30BAH, U Bbl AOMKHbI CBA3ATLCA C IPOM3BOAUTENEM /1A €10 3aMEHbI.

Altezza massima di installazione 14m. Max. i height 14m. makct BbICOTA yCTaHOBKYM 14m.

Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 3x1.5 Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type Vicnonb3yiite TonbKo pe3uHoBble kabean Tuna HO7RN-F 3x1.5
Utilizzare sistema di connessione uguale o superiore tipo IP66 conforme alla IEC61535 IEC 61984. Use the same or higher IP66 type connection system conforming to
|EC61535 IEC 61984. Mcnonb3yiiTe Ty e Unu Gonee BbICOKyIO cUCTeMy coeanHeHma Tvna IP66, koTopas cootseTcTayet IEC61535 IEC 61984.

Il prodotto non puo essere aperto. This luminaire can not be open. MpoayKT He MOXET BbITb OTKPBIT.
£ responsabilita dell'installatore garantire che il collegamento elettrico sia di grado IP adeguato al tipo ed all'ambiente di installazione. It is the installer’s responsability

to ensure that the wiring connection has an IP grade suitable for the type and enviroment of intallation. YcraHoska HeceT 0TBeTCTBEHHOCTb 33 0beCneveHme Toro,
4TOBbI M1EKTPUYECKOE COAMHEHME BbIN0 COOTBETCTBYIOLLMM TUMY U CPe/e YCTaHOBKM.
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CODICE/CODE DESCRIZIONE/DESCRIPTION OTTICA/OPTICS PESO/WEIGHT (Kg)

Kog, Onucaxune OnTuka Bec

256643.121 1 COB 840 24W 600mA SM 4,15
256643.131 1 COB 840 48W 900mA SM 4,25
256643.261 1 COB 840 72W 900mA SM 4,65
265643.121 1 COB 840 24W 600mA AS 4,15
265643.131 1 COB 840 48W 900mA AS 4,25
265643.261 1 COB 840 72W 900mA AS 4,65
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AVVERTENZE - WARNINGS - Mpepynpexaerus

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The light source of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
MCTOUHMK CBETA 3TOTO CBETUbHIUKA AOMKEH BbiTb 3aMEHEH TONIbKO KBAMOULMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

L'alimentatore di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo da personale qualificato.
The driver of this luminaire shall only be replaced by a qualified person.
INEKTPONMTAHMeE 3TOTO CBETU/bHIMKA CNEAYET 3aMeHATb TONbKO KBAANMULIMPOBAHHbIM NEPCOHANOM.

Istruzioni di sostituibilita
Replaceability instruction

Protetto contro polvere e onde d'acqua.
Dust-tight and protected against powerful water jets.
BO/\0HENPOHULIAEMOCTb MPOTUB CUbHBIX CTPYHA.

Distanza minima dagli oggetti illuminati 1,5m.
Minimum distance from lighted objects 1,5m.
MWUHUMaNbHOE PAcCTOAHME OT OCBELLEHHOCTM 06bEKTOB 1,5m.

Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
Dispose of uminaire in accordance with applicable regional regulations.
MpOAYKT A0MKeEH BbITb YTUAU3MPOBAH B COOTBETCTBUM C ACMCTBYIOLMMM PETMOHANbHBIMM NPABUAAMA.

Apparecchio di illuminazione destinato esclusivamente all'utilizzo in ambienti esterni.
Luminaire only suitable for outdoors application.
CBETUNbHIMK NPeAHa3HAYEH MCK/KOUMTENbHO A1 UCMIONb30BAHMA B HAPYKHOI Cpeje .

Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
tensione.

Danger of injury from electric shock. Di t the luminaire before or carry out maintenance work, and check it is not live.

ONacHOCTb TPaBMbl OT NOPAKEHNA INEKTPUYECKMM TOKOM. OTKAIOUUTE CBETUBHUK NEPES MOHTAXOM UM BbINONHUTL PEMOHTHbIE PaBOTbl, U NPOBEPHTD €ro He
KUBYT.

Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione.
These instructions must be conserved for any further consultation.
3T MHCTPYKLMM AONKHbI BbITb Ty 0 COXp Ana 4

KOHCYNbTaLMN.

Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica B
This luminaire contains a B energy class light source
370 YCTPOMCTBO COAEPHMUT UCTOHUK CBETA B IHEPTETUHECKOM Knacce B




Attenzione / Attention / BHumarue
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

. . . . Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
FOglIO Istruzioni / Instruction sheet / VHCTPYKLIAA IO MOHT ARY Mepea Tem, Kak KOPMUTL, yBeaNTeCh, HTO YCTaHOBKA U COEAMHEHUA ABNAIOTCA BTOPbIMM, KOTAA YKa3aHO B 3TOM IUCTE UHCTPYKLMM

OPZIONI DI INSTALLAZIONE_ INSTALLATION OPTIONS FORATURE INSTALLAZIONE_ DIMENSIONS FOR INSTALLATION

xM08 =13

E{@i\ XM10=17 17mm
xM20=30
Spessore lamiera consigliata / =~
ded lamir thick < /

Min. 4mm P

B m—

Coppia serraggio

20 N.
Coupling constant ON.m

Tassello consigliato
|:| Wall plug recommended
@10mm 2x

Surface to illuminate @ 20mm 1x

ANSNSNNENEEN

GONIOMETRO_GONIOMETER_TpaHcnopTup CONNESSIONE_ CONNECTION_MNoaKnto4eHus

*Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 3x1.5 *Utilizzare solo cavi in gomma di tipo HO7RN-F 5x1.5
Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type Use rubber cable HO7RN-F 3x1.5 type
Mcnonbayiite TonbKo pesuHoBble kabeau Tuna HO7RN-F 3x1.5 Mcnonbayiite TonbKo pesuHosble kabeau Tuna HO7RN-F 5x1.5
DALI
@=8-10mm D
L=500mm

ACCESSORI disponibili a richiesta_ACCESSORIES available on request

INSERT

3awmTHan ceTka

Griglia di protezione_Protection grid

925600.000




